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DECIZIA (UE) 2021/... A CONSILIULUI

din ...

privind suspendarea partiala a aplicarii Acordului
dintre Uniunea Europeana si Republica Belarus

privind facilitarea eliberarii vizelor

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 77 alineatul (2)

litera (a) si articolul 218 alineatul (9),

avand in vedere Acordul dintre Uniunea Europeana si Republica Belarus privind facilitarea

eliberarii vizelor!, in special articolul 14 alineatul (5),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

! JO L 180, 9.6.2020, p. 3.

12825/21 DD/neg 1
JALI RO



intrucat:

(1

2)

G)

Acordul dintre Uniunea Europeana si Republica Belarus privind facilitarea eliberarii
vizelor (denumit in continuare ,,acordul de facilitare) a intrat in vigoare la 1 iulie 2020, in
paralel cu Acordul dintre Uniunea Europeana si Republica Belarus privind readmisia
persoanelor aflate in situatie de sedere ilegald! (denumit in continuare ,,acordul de

readmisie”).

Scopul acordului de facilitare este de a facilita, pe baza de reciprocitate, eliberarea vizelor
pentru cetatenii Uniunii si pentru cei ai Republicii Belarus, in cazul unei sederi planificate
cu o durata de cel mult 90 de zile in cursul oricarei perioade de 180 de zile. Acordul de
facilitare contribuie la consolidarea contactelor interpersonale si la Tmpartasirea valorilor,

inclusiv respectarea drepturilor omului si a principiilor democratice.

In temeiul articolului 14 alineatul (5) din acordul de facilitare, fiecare parte poate suspenda
integral sau partial acordul de facilitare. Decizia de suspendare se notifica celeilalte parti
cu cel putin 48 de ore Tnainte de intrarea sa in vigoare. Partea care a suspendat aplicarea
acordului de facilitare informeaza imediat cealalta parte, odata ce motivele suspendarii nu

se mai aplica.

! JO L 181, 9.6.2020, p. 3.
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4) Ca reactie la represiunea brutald si continud impotriva tuturor segmentelor societatii din
Belarus si, In special, la deturnarea unui zbor de pasageri la 23 mai 2021, Uniunea a
interzis transportatorilor din Belarus sa survoleze spatiul aerian al Uniunii si sa aiba acces
la aeroporturile din Uniune si a adoptat al patrulea pachet de sanctiuni Impotriva unor
persoane fizice si juridice, entitati si organisme, precum si sanctiuni economice specifice
prin Regulamentul (CE) nr. 765/2006 al Consiliului! si Decizia 2012/642/PESC a

Consiliului?.

(%) Ca raspuns la astfel de masuri restrictive, la 28 iunie 2021, Belarus a ripostat anuntand
suspendarea participarii sale la Parteneriatul estic si suspendarea acordului de readmisie.
La 8 septembrie 2021, parlamentului din Belarus i-a fost prezentat un proiect de lege

privind suspendarea acordului de readmisie.

(6) In acelasi timp, Lituania si, mai recent, Polonia si Letonia se confrunta cu o crestere fara
precedent a fluxurilor de migratie ilegala din Belarus. Respectiva crestere brusca sugereaza
ca regimul din Belarus incurajeazd migratia ilegald in scopuri politice si ca represalii, in

special, impotriva Lituaniei, Poloniei si Letoniei pentru pozitia lor fatd de Belarus.

Regulamentul (CE) nr. 765/2006 al Consiliului din 18 mai 2006 privind masuri restrictive
impotriva Belarus(JO L 134, 20.5.2006, p. 1).

2 Decizia 2012/642/PESC a Consiliului din 15 octombrie 2012 privind masuri restrictive
avand in vedere situatia din Belarus (JO L 285, 17.10.2012, p. 1).

12825/21 DD/neg 3
JAL RO



(7

(8)

)

(10)

Actiunile intreprinse de Belarus incalca principiile fundamentale pe baza carora a fost
incheiat acordul de facilitare si contravin intereselor Uniunii si ale statelor sale membre. In
special, actiunile respective nu dau dovada de respect pentru drepturile omului sau
principiile democratice si provoaca migratia ilegala de pe teritoriul Belarusului catre

teritoriul Uniunii.

Prin urmare, aplicarea anumitor dispozitii ale acordului de facilitare privind eliberarea
vizelor de scurtd sedere pentru anumite categorii de solicitanti, si anume membri ai
delegatiilor oficiale din Belarus, membri ai guvernelor si parlamentelor nationale si
regionale din Belarus si membri ai Curtii Constitutionale din Belarus si ai Curtii Supreme

din Belarus, in exercitarea atributiilor lor, ar trebui suspendata.

Prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care Irlanda
nu participa, in conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului'; prin urmare, Irlanda
nu participa la adoptarea prezentei decizii, aceasta nu este obligatorie pentru respectivul

stat membru si nu i se aplica.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat
la Tratatul privind Uniunea Europeana si la Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, Danemarca nu participa la adoptarea prezentei decizii, aceasta nu este

obligatorie pentru respectivul stat membru si nu 1 se aplica,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a
participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen (JO L 64, 7.3.2002, p. 20).
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Articolul 1

Se suspenda aplicarea urmatoarelor prevederi ale Acordului dintre Uniunea Europeana si Republica

Belarus privind facilitarea eliberarii vizelor (denumit in continuare ,,acordul de facilitare™):

(2)

(b)

articolul 4 alineatul (1) litera (a), in ceea ce priveste orice solicitant de viza care este
membru al unei delegatii oficiale din Belarus, inclusiv membrii permanenti ai unei astfel
de delegatii care, ca urmare a unei invitatii oficiale adresate Belarusului, trebuie sa
participe la reuniuni oficiale, consultéri, negocieri sau programe de schimb, precum si la
evenimente organizate de institutii interguvernamentale pe teritoriul unuia dintre

statele membre;

articolul 5 alineatul (1) literele (a) si (b), In ceea ce priveste orice solicitant de viza care
este membru al unui guvern sau parlament national sau regional din Belarus sau membru al
Curtii Constitutionale din Belarus sau al Curtii Supreme din Belarus, in exercitarea
atributiilor sale, precum si orice solicitant de viza care este membru permanent al unei
delegatii oficiale din Belarus care, ca urmare a unei invitatii oficiale adresate Belarusului,
trebuie sa participe in mod regulat la reuniuni, consultari, negocieri sau programe de
schimb, precum si la evenimente organizate de institutii interguvernamentale pe teritoriul

unuia dintre statele membre;
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(c)

(d)

articolul 5 alineatul (2) litera (a), in ceea ce priveste orice solicitant de viza care este
membru al unei delegatii oficiale din Belarus care, ca urmare a unei invitatii oficiale
adresate Belarusului, trebuie sa participe in mod regulat la reuniuni oficiale, consultari,
negocieri sau programe de schimb, precum si la evenimente organizate de institutii

interguvernamentale pe teritoriul statelor membre;

articolul 6 alineatul (3) literele (a) si (b), in ceea ce priveste orice solicitant de viza care
este membru al unui guvern sau parlament national sau regional din Belarus sau membru al
Curtii Constitutionale din Belarus sau al Curtii Supreme din Belarus, precum si orice
solicitant de viza care este membru al unei delegatii oficiale din Belarus, inclusiv membrii
permanenti ai unei astfel de delegati care, ca urmare a unei invitatii oficiale adresate
Belarusului, trebuie sa participe la reuniuni oficiale, consultari, negocieri sau programe de
schimb, precum si la evenimente organizate de institutii interguvernamentale pe teritoriul

unuia dintre statele membre.
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Articolul 2

Presedintele Consiliului efectueaza, in numele Uniunii, notificarea prevazuta la articolul 14
alineatul (5) din acordul de facilitare cu cel putin 48 de ore inainte de intrarea In vigoare a prezentei
decizii.

Articolul 3

Prezenta decizie intra in vigoare in a doua zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Adoptatala ...,

Pentru Consiliu

Presedintele

12825/21 DD/neg 7
JAL RO



		2021-10-28T10:16:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



